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20th SUNDAY IN ORDINARY TIME Aug 18th

20 DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO 18 de Agosto
SACRAMENTAL SCHEDULE

DAILY MASSES/ MISA DIARIA

Monday and Friday 8:00 am (English)
Monday, Wednesday, Thursday and Friday

7:00 PM (Espaiiol)

NORLD

Saturday: 8:30 AM (Espafiol)

WEEKEND MASSES
SATURDAY VIGIL MASS 6:00 PM (Espafiol)

SUNDAY

8:00 a.m. (Espafiol)

10:00 a.m. (English)

12:00 p.m. (Espafiol)

7:00 p.m. (Espariol)
CONFESIONES /CONFESSIONS

Monday, Wednesday, Thursday and Friday
6:15 pm

Saturday/Sabados: 4:45 p.m

BAPTISM. Arrange 6 weeks in advance.
Organizar con 6 semanas de anticipacién

WEDDINGS/MATRIMONIO

Please contact us at least 9 (nine) months before
desired marriage date.

Por favor contdctenos al menos con 9 (nueve)
meses de anticipacién a la fecha del matrimonio

ANNOINTING OF THE SICK.

CELE
3

Please contact the parish office to schedule K "" S bl ~ 1 "i
OO Streaming daily mass
: -
! _:5'_-'. ? Visit us at www.stbenedictmiami.org n St Benedict Catholic Church Hialeah
E"ﬁ;ﬁ- StBenedictCatholicChurch

@ YouTube
701 WEST 77th STREET, HIALEAH, FL 33014 | Office: (305) 558-2150

parish@stbenedictmiami.org | www.stbenedictmiami.org



Parish Office

Offiice Hours Lunes a Viernes/Monday to Friday:

Horas de Oficina 9:00 a.m. -5:00p.m.
Closed for lunch: 1:00 pm-2:00 pm
Sabado y Domingo: Cerrado

Saturday & Sunday: Closed

Religious Education
Director: Horario / Office hours:

Monday,Tuesday, Wednesday,
Thursday/

4:00p.m- 7:00p.m
Sunday: 8:30 a.m.—9:30 a.m.

Mrs. Sori Govin

Phone: 305-557-2511

Parish Religious Gift Shop

Horario /Hours RELIGIOUS
SHOP
Saturday: 5:30 pm =

Sunday: 9:30am a 2:30 pm

[

JOIN US AND STAY CONNECTED

Become a parishioner
Registrese como feligres

Pass by the office or Register online to
become a part of our parish family or

update your records.

Pase por la oficina o registrese en linea
para formar parte de nuestra familia

parroquial o actualice el registro

MASS INTENTION

Request your mass intention

Visit us at the Parish Office or call us
You can make your donation by cash or
credit car

Solicite su intencion de misa

Visitenos en la Oficina

llamenos

Parroquial o

Usted puede hacer su donacion en efectivo
o en tarjeta de credito

Familia de Nazareth

LIVE YOUR FAITH,
FORMING COMMUNITY
Ministries this Week

Ministerios esta semana

Lunes/Monday
7:00 Pm Misa

7:45 p.m. Rosario

Church

Martes/Tuesday
Legion de Maria 6:00 pm Parish Hall Church
R.C.I.A Educacion 8:00 pm Parish Center Room 1
Religiosa para Adultos
Cursillos de Crsitiandad 8:00 pm Parish Center Room 3
Miercoles/Wednesday
Gr 0 de Oracion : Parish Center
up I 8:00 pm Room 5 & 6
Gracia Divina
. Parish Center
Emaus Hombres 8:00 pm Room 1 & 2
Jueves/Tuesday
; ; . Parish Hall
Legion de Maria 5:00 pm Church
; . Parish Center
Emaus de Mujeres 8:00 pm Room 1 & 2
Adult Faith Enrichment 7:30 pm Parish Center
Room 7
Young adults group 8:00 PM Parish Center
. 4to Jueves.Parish
Taller de papa San Jose 8:00 pm Center Room 4 &
5
Domingo/Sunday
Caballeros Catolicos 2:00 pm Parish Hall Church

FOLLOW US

© YouTube
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St Benedict Catholic Church Hialeah

StBenedictCatholicChurch

@stbenedictmiami

20th Sunday in Ordinary Time—August 18th 2024 - St Benedict Catholic Parish



JESUS IS ALIVE
ST JOSEPH ADORATION CHAPEL

ADORACION PERPETUA 294 HORAS

INSCRIBETECOMO ADORADOR

CONTACTA A LUISA ARGUELLO
305-54942-0210

EL-TIEMPO FRENTE A EL, ES EL QUE
TE DARA FUERZA DURANTE RODA TU VIDA
-SAN ALFONSO LIGORIO

SUPPORT YOUR
PARISH

Online Giving

2 Corinthians 9:8

You may use the traditional form

FORMAS DE DONAR

SUPPORT YOUR PARISH

ORACION DE PROTECCION

Padre nuestro,
A quien obedecen todos
los elementos de la naturaleza
Calma las tempestades

y los huracanes que nos amenazan y
convierte nuestro tenor en alabanza
por tu poder y bondad

Por nuestro Sefior Jesucristo, tu hijo,
que vive y reina contigo en la unidad
del Espiritu Santo y es Dios por los
siglos de los siglos, Amen

“God is able to provide you with every blessing in abundance”-

Apoya a tu parroquia

Dona online

TEXTO AL: 786 730-7734

of giving, with your envelopes and ESCRIBE AP

by enclosing cash or writing a
check, or you can choose to set up
payments using Online Giving on
our web site. You can use a credit
card, debit card for online giving

stbenedictmiami.org
ONLINE GIVING

Oremos Para Derrotar la Enmienda del
Aborto en Florida

Dios eterno: Tu das la vida y deseas un futuro
para todos tus hijos.

Apodérate de nuestra nacion, estado y comuni-
dad, y despierta en cada corazén la admiracion
por el regalo de la vida.

Envia tu Espiritu para reforzarnos con sabiduria y fortaleza mientras de-
fendemos a las madres y a los nifios de Florida de las leyes que desprecian
su salud y su seguridad. Maria y José confiaron en ti y recibieron a Jesus en
nuestro mundo quebrantado. Dios todopoderoso, pedimos que ellos inter-
cedan para proteger a los nifios por nacer y a sus madres, y dirigir a todos
los padres y madres en la crianza de sus hijos. Que nos ayuden a construir
la civilizaciéon del amor al defender el caracter sagrado de la vida vy
acompaniar a las mujeres embarazadas que asi lo necesiten. Te lo pedimos
por Cristo, nuestro Sefior. Amén. Nuestra Sefiora, Madre de la Familia,
jruega por nosotros!

San José, Protector de los No Nacidos, jruega por nosotros!

SOBRES DE LA COLECTA

Puede usar la forma tradicional de dar con
sus sobres adjuntando dinero en efectivo o
escribiendo un cheque, o puede optar por
configurar los pagos usando "Online Giv-
ing" en nuestra pagina web. Puede usar una
tarjeta de crédito, una tarjeta de débito, para
realizar donaciones en linea

To serve is learning to live beyond ourselves

VOLUNTEERS
NEEDED!

CALLING ALL VOLUNTEERS!
WE NEED YOUR HELP!

Llama a la oficina al
305-558-3150

CALL THE PARISH OFFICE
305-558-2150

We are seeking enthusiastic Volunteer for
the Religious Education Office

Necesitamos voluntarios para la oficina
de educacioén religiosa

20 Domingo del tiempo ordinario—Agosto 18 2024—San Benito



BREAD OF GOD’S WORD

Sunday

Monday

Tuesday

Twentieth Sunday in
Ordinary Time

Prv 9:1-6

Ps 34:2-3, 4-5, 6-7
Eph 5:15-20;

Jn 6:51-58

Memorial of Saint John
Eudes, Priest

Ez 24:15-23

Dt 32:18-19, 20, 21

Mt 19:16-22

Memorial of Saint Bernard,
Abbot and Doctor of the
Church

Ez 28:1-10

Dt 32:26-27ab, 27cd-28, 30,
35cd-36ab

Mt 19:23-30

Wednesdag Memorial of
aint Pius

Thursday

Friday

Saturday

X, Pope
Ez 34:1-11
Ps 23:1-3a, 3b-4,5, 6
Mt 20:1-16
Memorial of the Queenship
of the Blessed Virgin Mary
Ez 36:23-28
Ps 51:12-13, 14-15, 18-19
Mt 22:1-14

Memorial Saint Rose of
Lima, Virgin

Ez37:1-14

Ps 107:2-3, 4-5, 6-7, 8-9
Mt 22:34-40

Feast of Saint Bartholomew,
Apostle

Rv 21:9b-14

Ps 145:10-11, 12-13, 17-18
Jn 1:45-51

LOS TONTOS SABIOS

Las dos primeras lecturas nos
invitan a un banquete de
sabiduria. Jesus dice que él
mismo es el camino para com-
prender la voluntad de Dios; se
entrega a si mismo como ali-
mento y bebida para la vida
eterna. Entonces, écomo
aceptaremos estas invitaciones
a participar de la Sabiduria de
Dios?

Una manera es leer las Escritu-
ras todos los dias, tomando
tiempo para pensar y orar sobre
lo que lees. No seas el Unico
que hable; deja que Dios tenga
la oportunidad de ser escu-
chado también. Los evangelios
son un “alimento” especialmen-
te bueno debido a todos los
ejemplos que Jesus dio en sus
sermones y pardbolas.

Escucha las lecturas y la homilia
en la Misa. El sacerdote puede
tener algunas ideas que te
hagan pensar. Reciben la co-
munidn frecuentemente para
ser alimentados con el Pan vivo.

La Iglesia siempre ha ensefiado
que nos alimentamos tanto con
la palabra como con la Eu-
caristia.

Si queremos crecer en la
sabiduria de Dios, tenemos que
ejercitarnos en la fe. Si tienes
un amigo o familiar que es un
buen ejemplo de fe, habla con
esa persona sobre como experi-
mentas a Dios o tu falta de
experiencias. Podrias ofrecerte
a patrocinar a alguien en el
programa RICA y ayudar a que
crezca la fe de otra persona. Tu
parroquia o didcesis también
puede tener recursos o charlas
en linea. Dios nunca se impone
a nadie. Para crecer en su
Sabiduria, tenemos que
aceptarla. Pidele comida
verdadera y no te decepciona-
ra. Pero ten paciencia, Dios sélo
da lo que estamos preparados a
recibir.

Tom Schmidt,

A RADICAL “UNLESS”

When we partake in communion,
we take into our body and soul,
the body, blood, soul and divinity
of Jesus. That is a pretty big deal
and we need to spend the time
and energy to wrestle with that.
The flesh of the Son of Man is a
reference to the suffering of
Jesus, suffering which is the price
for integrity. When we follow
Jesus, when we do as he says and
approach the altar to eat his
flesh, to drink his blood, it
shouldn’t be a passive reception.
We need to embrace whole-
heartedly what it means to
become one with Jesus. We need
to ask to see with his eyes, hear

with his ears, speak with his
tongue and, most of all, to love
with his heart.

We embrace his way of suffering.
As we say yes to Jesus, when we
declare “Amen” to the person
who offers us the Body of Christ,
we are not simply saying thank
you. We have to engage our will.
We have to acknowledge that
God is God and we are not. Itis
an act of humility as we give
Jesus access to the core of our
being - we want him to be active,
to mold it, sculpt it, change it -
change us from the inside out.

By Sheryl O'Connor

Domingo

Lunes

Martes

Miércoles

Jueves

Viernes

Sabado

Domingo

>, &

“wre wrar W

Lecturas de las Escrituras

Vigesimo Domingo del
Tiempo Ordinario

Prv9, 1-6

Sal 33, 2-3.10-11. 12-13.
14-15

Ef 5, 15-20
Jn 6,51-58

Memorial de San Juan
Eudes, Presbitero

Ez 24, 15-24
Dt 32, 18-19. 20-21
Mt 19, 16-22

Memoria de San Bernardo,
Abad y Doctor de las
Iglesias

Ez 28, 1-10

Dt 32, 26-27ab. 27cd-28.
30. 35cd-36ab

Mt 19, 23-30

Memoria de San
Pio X, Papa

Ez34,1-11
Sal22,1-3.4.5.6
Mt 20, 1-16

Memoria de Nuestra
Maria Reina

Ez 36, 23-28
Sal 50, 12-13.14-15. 18-19
Mt 22, 1-14

Memoria de Santa Rosa de
Lima, Virgen

Ez37, 1-14
Sal 106, 2-3. 4-5. 6-7. 8-9
Mt 22, 34-40

Fiesta de San Bartolome,
Apostol

Apoc 21, 9-14
Sal 144, 10-11. 12-13.17-
18

Jn1,45-51

Vigésimo Primero
Domingo del Tiempo
Ordinario

Jos 24, 1-2a. 15-17. 18b

Sal 33, 2-3. 16-17. 18-19.
20-21.22-23

Ef5,21-32 0 Ef 5, 2a2.25-32
Jn 6, 55. 60-69

20th Sunday in Ordinary Time—August 18th 2024 - St Benedict Catholic Parish



ABCD

By contributing to the ABCD,

you will help to foster the
growth, love, healing, and
care of individuals in our

LOVE=ACTION

ABCD

Al contribuir al ABCD, usted
ayudara a fomentar el
crecimiento, el amor, la cura-
cion y el cuidado de las per-

community who rely on the
Archdiocese of Miami in
times of need. Make a
difference by donating to
www.isupportABCD.com.

sonas de nuestra comunidad
que dependen de la
Arquidiécesis de Miami en
tiempos de necesidad.
Marca la diferencia donando
a www.isupportABCD.com.

LOVESACTION ] LOVESACTION

AMOR=ACCION

LOVECACTION

Tu dqpytalento lo estamos buscando Planned GiVing

A simple act with impressive
results is to add a gift for
charity to your will or
retirement plan. Many
people are unaware that
legacy gifts support many of
the services that Catholic
charities in the Archdiocese
of Miami provide today and
the good works that will
happen tomorrow. For more
details, visit us today at

www.adomgift.org.

Necesitamos voluntarios
para diferentes areas

de la parroquia

Llama a la Oficina de la
Parroquia

Unete como voluntario y haz familia!
Te estamos buscando

Donacioén Planificada
NEW MINISTRY ALERT

Un acto sencillo con
resultados impresionantes
es anadir una donacién para
obras de caridad a su testa-
mento o plan de jubilacién.
Muchas personas descono-

buenas obras que se haran
mafana. Si desea mas infor-
macion, visitenos hoy mis-
mo en www.adomgift.org.

A Listening ministry will be open at our parish

And we are looking for volunteers,
cen que las donaciones de who feels the calling to listen and help their
legado apoyan muchos de

los servicios que las organi-

brothers in crisis time with God guidance.

e e|CORAZON -

zaciones benéficas catdlicas If you feel the call, please 305-558-2150 bz s
de la Archidiécesis de Mi- %%Sﬂon
ami prestan hoy y las
A\ "W/ Parish Sacramental Life
\ \\ U // BAPTISM HOLY ANNOINTING OF
N : MATRIMONY THE sick

Holy Baptism is the basis of the The sacrament of Matrimony
whole Christian life, the gateway

The Sacrament of the Anointing

signifies the union of Christand of the Sick renews and comforts

to life in the Spirit and the door
P the Church.

which gives access to the other those who are afflicted or dying

sacraments.

20 Domingo del tiempo ordinario—Agosto 18 2024—San Benito



UPCOMING EVENTS

SAIN1
BENEDICT

LAS MISAS RGO 25
CONTACTA A LUISA ARGUELLO
305-542-0210

ATTENTION CUANDO HAGA SUS CHEQUES PARA

LBl § LA COLECTA O DONACION

POR FAVOR COLOQUELOS A NOMBRE DE SAINT BENEDICT O SAN BENI-

TO SOLAMENTE. LES ROGAMOS NO USEN LA PALABRA "CHURCH"

PLEASE, WHEN YOU WRITE YOUR OFFERTORY COLLECTION CHECKS,

PLEASE USE THE NAME ST BENEDICT WITHOUT CHURCH. PLEASE, DONT

USE THE WORD "CHURCH"

_-.-.-. SATURDAY

0000
SAINT S22
BENEDICT e : :

- WE ARE - .
LOOKING FOR

- ALTAR SERVERS

KIDS, YOUNG AND ADULTS THAT
FEEL THE CALLING TO SERVE

ARE INVITED TO MEET WITH
FR YONHATAN ()

5 =1
L
‘ 2 g

12 PM
CHURCH

MUST HAVE FIRST COMMUNION

SAINT
BENEDICT

CATHOLIC PARISH

INSTALLATION MASS
DEDICATION OF PARISH CENTER
Honoring

INSTALLATION MASS

Chresided 6,
ARCHBISHOP THOMAS WENSKI

SEPTENIBER 218T

Mass at 6:00 pm
Followed by Gala at 7:00 pm

20th Sunday in Ordinary Time—August 18th 2024 - St Benedict Catholic Parish



UPCOMING EVENTS

FROM OUR PASTOR

Dear Family

We are delighted to have you join us at St. Benedict Catholic
Parish, a warm and welcoming community centered in love,
prayer, and service. Whether you're a familiar face or a
newcomer, we extend our heartfelt greetings and are thankful

that you’ve chosen to spend time with us.
Our Mission

At St. Benedict, we are dedicated to living the teachings of
Jesus Christ through worship, education, and community
outreach. We strive to create an environment where everyone
feels valued and supported on their spiritual journey.

What We Offer:

-Mass and Sacraments: Join us for our regular Mass services
and partake in the sacraments that are central to our faith.

- Faith Formation: We offer various programs for all ages to
deepen your understanding and practice of the Catholic faith.

Get Involved:
There are many ways to become active in our parish, from
volunteering and ministries to participating in special events.

Please feel free to reach out to our parish office or visit our

website for more information on how you can get involved.

Thank you for being here, and we look forward to growing in
faith together. May you find peace, joy, and a deeper
connection with God during your time with us.

Blessings

Tr. Yonhalan

PROXIMOS EVENTOS

: BAC\/

TUESDAY
AUGUST 20TH
7:00 PM CHURCH

SUNDAY

RELIGIOUS
AUGUST 25TH

9:00 AM CHURCH
L S

MENSAJES DE GRATITUD PARA
PADRE PANIAGUA

Su mensaje de gratitud familiar puede quedar para la
memoria eterna, inscrito en el Libro Especial por la Dedica-
cion del Parish Center honrando a Padre Paniagua el 21 de
septiembre.

(R RN ER R PR RN AU

RCIA (ADULTS)

™™

Puede incluir su mensaje de gratitud en la Oficina Parroqui-
al o con Zelma Iglesias:

El mensaje debe ser de no mas de 100 caracteres.
Donacion. 50 $

Todas las donaciones seran para el fondo de remodelacion
y mejora de la parroquia.

LA GRATITUD

es la memoria

DEL CORAZON

PLEASE PAY ATTENTION / SU ATENCION POR FAVOR

ATTENTION PLEASE!

&

A PARTIR DEL DOMINGO 1ro DE SEPTIEMBRE LA MISA DE LAS 7:00 PM PASA A LAS 6:00 PM.

ON SUNDAY SEPTEMBER 01st, THE 7:00 PM MASS WILL BE AT 6:00 PM.

LES RECORDAMOS QUE EL BOLETIN SE ENCUENTRA DISPONIBLE EN EL WEBSITE - THIS IS A REMINDER THAT YOU CAN FIND THE
BULLETIN IN OUR WEBSITE WWW.STBENEDICTMIAMI.ORG

20 Domingo del tiempo ordinario—Agosto 18 2024—San Benito



Nombre y Apellido /Name, Last Name

Direccién Postal/ address

Estado Coédigo postal

Ciudad,

Calle, Av. Apt

Correo Electrénico/ E-mail

Fecha de Nacimiento/ Date of Birth (DOB):
/ /

Estado Civil: (Margue con un X)

Soltero(a)/ Single:

Casado(a) Iglesia Catélica/ Catholic Marriage:
Casado(a) solo por Civil/ Civil Marriage:
Divorciado(a)/ Divorced:

Viudo(a)/ Widower:

#Celular/ Phone number:




